Porownanie tltumaczen Dzieje 21:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przektad Interlinearny Nie zatem ty jeste$ Egipcjanin przed tymi dniami ktory
interlinearny | Przektad Textus | wzburzyl i wyprowadziwszy na pustkowie cztery tysigce
Receptus mezOw nozownikow
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Nie jeste$ zatem tym Egipcjaninem, ktory przed tymi
dostowny dostowny dniami wzniecil bunt* i wyprowadzit na pustkowie cztery
tysigce nozownikow?**12)
PBPW Przektad Nowy Testament | Nie zatem ty jeste$§ Egipcjaninem, (tym, ktory) przed tymi
dostowny Popowski- dniami wzburzywszy* i wyprowadziwszy** na pustkowie
Wojciechowski cztery tysigce mgzow (sposrod) bandytow?" 34
TRO Przektad Textus Receptus | Nie zatem ty jeste$ Egipcjanin przed tymi dniami ktory
dostowny Oblubienicy wzburzyl i wyprowadziwszy na pustkowie cztery tysiace
mezOow nozownikoéw
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Nie jeste$s wigc tym Egipcjaninem, ktory nie tak dawno
literacki literacki wywolat bunt i wyprowadzit na pustyni¢ cztery tysigce
nozownikow?
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Czy nie jeste$ tym Egipcjaninem, ktory przed tymi dniami
literacki Biblia Gdanska | wzniecil rozruchy i wyprowadzil na pustynie cztery tysiace
zabdjcoOw?
BG Przektad Biblia Gdafiska | I nie tyze$ jest on Egipczanin, ktorys$ przed temi dniami
literacki uczynit rozruch i wywiodtes$ na puszcze cztery tysigce
mezow zbdjcow?
BJW Przektad Biblia Jakuba Azas ty nie Egipcjanin, ktorys przed temi dni uczynit
literacki Wujka rozruch i wywiodle$ na puszczg cztery tysigce mezow
zbojcow?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Nie jestes wigc Egipcjaninem, ktory niedawno podburzyt
literacki i wyprowadzil na pustynie cztery tysigce sykaryjczykow?
BW Przektad Biblia Nie jestes wigc tym Egipcjaninem, ktory niedawno
literacki Warszawska wzniecil powstanie i wyprowadzit na pustynie cztery
tysiace skrytobdjcow?
EKU'18 | Przektad Biblia Nie jestes wigc Egipcjaninem, ktéry niedawno podburzyt
literacki Ekumeniczna i wyprowadzil na pustynie cztery tysigce sykaryjczykow?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jestes moze tym Egipcjaninem, ktory przed kilku dniami
literacki wywolat rozruchy i wyprowadzit na pustynie cztery tysigce
buntownikow?”.
PBP Przektad Nowy Testament | Nie jeste$s zatem owym Egipcjaninem, ktory niedawno
literacki Popowskiego

podburzyt i wyprowadzit na pustyni¢ czterystu ludzi
walczacych sztyletami?”

D Ok. 54 r. po Chr. pojawit si¢ w Jerozolimie pewien Egipcjanin. Prowadzit on grupe sykaryjczykow, tj. nozownikow, w
kierunku Gory Oliwnej, gltoszac, ze mury Jerozolimy padna przed nim. Rzymianie pokonali buntownikéw; ich przywodca

zbiegt (<x>510 21:38</x>L.).

2 Nozownik, cwdpiog : okreslenie ludzi noszacych pod ptaszczem krotki miecz (<x>510 21:38</x>L.).
3 Sktadniej: "wzburzyl".

4 Skiadniej: "wyprowadzit".




PBW Przektad Nowy Testament, | - Nie jestes wigc tym Egipcjaninem, ktory niedawno
literacki Wspbdtezesny wywolal powstanie i na czele czterech tysiecy ludzi
Przektad uzbrojonych w sztylety poszedt na pustynig?
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | To ty nie jeste$ Egipcjaninem, ktory przed paru dniami
literacki wywotal rozruchy, wyprowadzajac na pustynig¢ cztery
tysiace sykaryjczykéw?’
TUB Przektad bi6mist. HoBwit Uwu v yacoM He TOW €rUNTSHUH, 0 TIepe] [IUMH JTHIMHU
literacki nepeknan YbT BYMHHMB 3aKOJIOT 1 BUBIB y ITYCTHHIO YOTUPHU TUCSYI
Pacaina MOTa€EMHUX YOIMHUKIB?
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem ty nie jeste$ Egipcjaninem, ktory przed tymi dniami
dynamiczny | Gdanska wzburzyt i wyprowadzit na pustkowie cztery tysigce
mezow rozbdjnikow?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Czy ty czasem nie jeste$ tym Egipcjaninem, co to jakis
dynamiczny | z Perspektywy czas temu probowal wznieci¢ powstanie i cztery tysigce
Zydowskiej bojownikow wywiodt na pustynig?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie jestes wigc. Egipcjaninem, ktory przed tymi dniami
dynamiczny | Swiata wszczal Rebeli¢ i wyprowadzit na pustkowie cztery tysigce
mezczyzn uzbrojonych w sztylety?”
PSZ Przektad Nowy Testament | Nie jeste§ wiec tym Egipcjaninem, ktory jakis$ czas temu
dynamiczny | Stowo Zycia wywolal powstanie, a potem wraz z czterema tysigcami

buntownikéw wycofat sie na pustynie?
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